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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ἀγαπητοί,
ချစ်–သောသူတုိ့–ဟူ
G0027

μὴ
မ–
G3361

παντὶ
ခပ်သိမ်း–သော
G3956

πνεύματι
ဝိညာဉ်–ကုိ
G4151

πιστεύετε,
ယံုကြည်–ကြ–နငှ့်
G4100

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

δοκιμάζετε
စမ်းသပ်–ကြ–လော့
G1381

τὰ
–သော
G3588

πνεύματα,
ဝိညာဉ်–များ–ကုိ
G4151

εἰ
–သည်
G1487

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ἐστιν,
ဖြစ်–၏
G1510

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

πολλοὶ
များစွာ–သော
G4183

ψευδοπροφῆται
မိစ္ဆာပရောဖက်–များ
G5578

ἐξεληλύθασιν
ထွက်–သွား–ကြ–ပြီ
G1831

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–သော
G3588

κόσμον.
လောက–၌
G2889

ချစ်သူတုိ့၊ ခပ်သိမ်းသောစိတ်ဝိညာဉ်တုိ့ကုိ မယံုကြနငှ့်။ စိတ်ဝိညာဉ်တုိ့သည် ဘုရားသခင်နငှ့် စပ်ဆုိင်သည် 

မစပ်ဆုိင်သည်ကုိစံုစမ်းကြလော။့ အကြောင်းမူကား၊ မိစ္ဆာပရောဖက်အများတုိ့သည် ဤလောကသ့ုိ သွားကြပြီ။

2 Ἐν
–၌
G1722

τούτῳ
ဤ–အရာ–အားဖြင့်
G3778

γινώσκετε
သိ–ကြ–၏
G1097

τὸ
–သော
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်–တော်
G4151

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ:
ဘုရားသခင်–၏
G2316

πᾶν
ခပ်သိမ်း–သော
G3956

πνεῦμα
ဝိညာဉ်
G4151

ὃ
သည်
G3739

ὁμολογεῖ
ဝနခံ်–၏
G3670

Ἰησοῦν
ယေရုှ
G2424

Χριστὸν
ခရစ်တော်–ကုိ
G5547

ἐν
–၌
G1722

σαρκὶ
ကုိယ်ခနဓ္ာ–၌
G4561

ἐληλυθότα,
ကြွ–လာ–ပြီ–သော
G2064

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ἐστιν;
ဖြစ်–၏
G1510

ဘုရားသခင်၏ဝိညာဉ်တော်ကုိ အဘယ်သ့ုိသိနိင်ုသနည်းဟမူူကား၊ လဇူာတိအားဖြင့်ကြွလာ တော်မူသော ယေရုှခရစ်ကုိ 

ဝနခံ်သောဝိညာဉ် မည်သည်ကား၊ ဘုရားသခင်နငှ့်စပ်ဆုိင်၏။

3 καὶ
နငှ့်
G2532

πᾶν
ခပ်သိမ်း–သော
G3956

πνεῦμα
ဝိညာဉ်
G4151

ὃ
သည်
G3739

μὴ
မ–
G3361

ὁμολογεῖ
ဝနခံ်–သော
G3670

τὸν
–သော
G3588

Ἰησοῦν,
ယေရုှ–ကုိ
G2424

<χριστὸν
ခရစ်တော်–ကုိ
G5547

ἐν
–၌
G1722

σαρκὶ
ကုိယ်ခနဓ္ာ–၌
G4561

ἐληλυθότα>
ကြွ–လာ–ပြီ–သော
G2064

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

οὐκ
မ–
G3756

ἔστιν.
ဖြစ်–ပေ
G1510

καὶ
နငှ့်
G2532

τοῦτό
ဤ–အရာ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်–၏
G1510

τὸ
–သော
G3588

τοῦ
–၏
G3588

ἀντιχρίστου,
ခရစ်တော်–ဆန ့က်ျင်–သူ–၏
G0500

ὃ
သည်
G3739

ἀκηκόατε
ကြား–ကြ–ပြီ–သော
G0191

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

ἔρχεται,
လာ–၏
G2064

καὶ
နငှ့်
G2532

νῦν
ယခု
G3568

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–၌–သော
G3588

κόσμῳ
လောက–၌
G2889

ἐστὶν
ရိှ–၏
G1510

ἤδη.
ပြီ–ဖြစ်
G2235

လဇူာတိအားဖြင့် ကြွလာတော်မူသော ယေရုှခရစ်ကုိဝနမ်ခံသောဝိညာဉ်မည်သည်ကား၊ ဘုရား သခင်နငှ့်မစပ်ဆုိင်။ 

ထုိသ့ုိသောဝိညာဉ်ကား၊ သင်တုိ့သည် ကြားခ့ဲပြီးသည်အတုိင်း ဤလောကသ့ုိလာမည်ဖြစ်၍၊ ယခုပင် လာလျက်ရိှသော 

အနတိ္ခရစ်၏ ဝိညာဉ်ဖြစ်၏။
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4 Ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ἐστε,
ဖြစ်–ကြ–၏
G1510

τεκνία,
သားငယ်–တုိ့–ဟူ
G5040

καὶ
နငှ့်
G2532

νενικήκατε
အောင်–နိင်ု–ကြ–ပြီ
G3528

αὐτούς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

μείζων
ကြီးမြတ်–သည်
G3173

ἐστὶν
ဖြစ်–၏
G1510

ὁ
–သော–သူ
G3588

ἐν
–၌
G1722

ὑμῖν,
သင်တုိ့–၌
G4771

ἢ
ထက်
G2228

ὁ
–သော–သူ
G3588

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–၌–သော
G3588

κόσμῳ.
လောက–၌
G2889

ချစ်သားတုိ့၊ သင်တုိ့သည် ဘုရားသခင်နငှ့်စပ်ဆုိင်ကြ၏။ ထုိသူတုိ့ကုိလည်း အောင်ကြပြီ။ အကြောင်းမူကား၊ 

သင်တုိ့ဘက်၌ရိှသောသူသည် လောကဘက်၌ရိှသောသူထက်သာ၍ကြီးတော်မူ၏။

5 αὐτοὶ
သူတုိ့
G0846

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

κόσμου
လောက
G2889

εἰσίν;
ဖြစ်–ကြ–၏
G1510

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τοῦτο
ဤ–အရာ
G3778

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

κόσμου
လောက
G2889

λαλοῦσιν,
ပြော–ကြ–၏
G2980

καὶ
နငှ့်
G2532

ὁ
–သော
G3588

κόσμος
လောက
G2889

αὐτῶν
သူတုိ့–၏
G0846

ἀκούει.
နားထောင်–၏
G0191

ထုိသူတုိ့သည် လောကနငှ့်စပ်ဆုိင်သောကြောင့်၊ လောကီအကြောင်းအရာကုိ ပြောတတ်ကြ၏။ လောကီသားတုိ့သည်လည်း 

သူတုိ့စကားကုိ နားထောင်တတ်ကြ၏။

6 ἡμεῖς
ငါတုိ့
G1473

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ἐσμεν.
ဖြစ်–ကြ–၏
G1510

ὁ
–သော–သူ
G3588

γινώσκων
သိ–သော
G1097

τὸν
–သော
G3588

Θεὸν,
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

ἀκούει
နားထောင်–၏
G0191

ἡμῶν.
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

ὃς
သည်
G3739

οὐκ
မ–
G3756

ἔστιν
ဖြစ်–သော
G1510

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

οὐκ
မ–
G3756

ἀκούει
နားထောင်–ပေ
G0191

ἡμῶν.
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

ἐκ
–မှ
G1537

τούτου
ဤ–အရာ–အားဖြင့်
G3778

γινώσκομεν
သိ–ကြ–၏
G1097

τὸ
–သော
G3588

πνεῦμα
ဝိညာဉ်
G4151

τῆς
–၏
G3588

ἀληθείας
သမ္မာ–တရား–၏
G0225

καὶ
နငှ့်
G2532

τὸ
–သော
G3588

πνεῦμα
ဝိညာဉ်
G4151

τῆς
–၏
G3588

πλάνης.
မှား–ယွင်း–ခြင်း–၏
G4106

ငါတုိ့မူကား၊ ဘုရားသခင်နငှ့်စပ်ဆုိင်ကြ၏။ ဘုရားသခင်ကုိသိသောသူသည် ငါတုိ့စကားကုိ နားထောင်တတ်၏။ ဘုရားသခင်နငှ့် 

မစပ်ဆုိင်သောသူသည် ငါတုိ့စကားကုိနားမထောင်တတ်။ ထုိအရာကုိ ငါတုိ့သည်ထောက်၍၊ သမ္မာဝိညာဉ်ကုိ၎င်း၊ 

မိစ္ဆာဝိညာဉ်ကုိ၎င်း သိရကြ၏။

7 Ἀγαπητοί,
ချစ်–သောသူတုိ့–ဟူ
G0027

ἀγαπῶμεν
ချစ်–ကြ–စ့ုိ
G0025

ἀλλήλους;
အချင်းချင်း–ကုိ
G0240

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

ἡ
–သော
G3588

ἀγάπη
ချစ်–ခြင်း–မေတ္တာ
G0026

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ἐστιν;
ဖြစ်–၏
G1510

καὶ
နငှ့်
G2532

πᾶς
ခပ်သိမ်း–သော
G3956

ὁ
–သော–သူ
G3588

ἀγαπῶν,
ချစ်–သော
G0025

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

γεγέννηται,
မွေးဖွား–ခြင်း–ခံ–ရ–ပြီ
G1080

καὶ
နငှ့်
G2532

γινώσκει
သိ–၏
G1097

τὸν
–သော
G3588

Θεόν.
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316
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ချစ်သူတုိ့၊ ငါတုိ့သည် အချင်းချင်းချစ်ကြကုနအံ်၊့ အကြောင်းမူကား၊ ချစ်ချင်းမေတ္တာသည် ဘုရားသခင်နငှ့် စပ်ဆုိင်၏။ 

ချစ်တတ်သောသူမည်သည်ကား၊ ဘုရားသခင် ဖြစ်ဘွားစေတော်မူသောသူဖြစ်၏။ ဘုရားသခင်ကုိ သိသောသူလည်းဖြစ်၏။

8 ὁ
–သော–သူ
G3588

μὴ
မ–
G3361

ἀγαπῶν,
ချစ်–သော
G0025

οὐκ
မ–
G3756

ἔγνω
သိ–ပေ
G1097

τὸν
–သော
G3588

Θεόν;
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

ὁ
–သော
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

ἀγάπη
ချစ်–ခြင်း–မေတ္တာ
G0026

ἐστίν.
ဖြစ်–တော်–မူ–၏
G1510

ချစ်ခြင်းမရိှသောသူသည် ဘုရားသခင်ကုိမသိ။ အကြောင်းမူကား၊ ဘုရားသခင်သည် ချစ်ခြင်းမေတ္တာ ဖြစ်တော်မူ၏။

9 ἐν
–၌
G1722

τούτῳ
ဤ–အရာ–၌
G3778

ἐφανερώθη
ထင်ရှား–စေ–ခြင်း–ခံ–ရ–ပြီ
G5319

ἡ
–သော
G3588

ἀγάπη
ချစ်–ခြင်း–မေတ္တာ
G0026

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်–၏
G2316

ἐν
–၌
G1722

ἡμῖν,
ငါတုိ့–၌
G1473

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

τὸν
–သော
G3588

Υἱὸν
သား–တော်
G5207

αὐτοῦ,
ကုိယ်–တော်–၏
G0846

τὸν
–သော
G3588

μονογενῆ,
တစ်ပါးတည်း–သော
G3439

ἀπέσταλκεν
စေလွှတ်–တော်–မူ–ပြီ
G0649

ὁ
–သော
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–သော
G3588

κόσμον,
လောက–သ့ုိ
G2889

ἵνα
–ဖ့ုိ
G2443

ζήσωμεν
အသက်–ရှင်–ကြ–မည်
G2198

δι’
–အားဖြင့်
G1223

αὐτοῦ.
ကုိယ်–တော်–အားဖြင့်
G0846

သားတော်အားဖြင့် ငါတုိ့သည် အသက်ရှင်စေခြင်းငှါ၊ ဘုရားသခင်သည်တပါးတည်းသော သားတော်ကုိ 

ဤလောကသ့ုိစေလွှတ်တော်မူသောအရာ၌၊ ငါတုိ့ကုိ ချစ်တော်မူသော မေတ္တာတော်သည် ထင်ရှားလျက်ရိှ၏။

10 ἐν
–၌
G1722

τούτῳ
ဤ–အရာ–၌
G3778

ἐστὶν
ဖြစ်–၏
G1510

ἡ
–သော
G3588

ἀγάπη,
ချစ်–ခြင်း–မေတ္တာ
G0026

οὐχ
မ–
G3756

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

ἡμεῖς
ငါတုိ့
G1473

ἠγαπήκαμεν
ချစ်–ခ့ဲ–ကြ–၏
G0025

τὸν
–သော
G3588

Θεόν,
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

αὐτὸς
ကုိယ်–တော်
G0846

ἠγάπησεν
ချစ်–တော်–မူ–ပြီ
G0025

ἡμᾶς,
ငါတ့ုိ–ကုိ
G1473

καὶ
နငှ့်
G2532

ἀπέστειλεν
စေလွှတ်–တော်–မူ–ပြီ
G0649

τὸν
–သော
G3588

Υἱὸν
သား–တော်
G5207

αὐτοῦ,
ကုိယ်–တော်–၏
G0846

ἱλασμὸν
အပြစ်–ဖြေ–ရာ–ယဇ်
G2434

περὶ
–အတွက်
G4012

τῶν
–သော
G3588

ἁμαρτιῶν
အပြစ်–များ–၏
G0266

ἡμῶν.
ငါတုိ့–၏
G1473

ငါတုိ့သည် ဘုရားသခင်ကုိချစ်ကြသည်ဟ ုမဆုိ။ ဘုရားသခင်သည် ငါတုိ့ကုိချစ်၍ ငါတုိ့၏အပြစ် 

ဖြေစရာအကြောင်းဖြစ်စေခြင်းငှါ၊ သားတော်ကုိ စေလွှတ်တော်မူသောအရာ၌ ချစ်ခြင်းမေတ္တာရိှ၏။
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11 Ἀγαπητοί,
ချစ်–သောသူတုိ့–ဟူ
G0027

εἰ
–သည်
G1487

οὕτως
ဤ–က့ဲ–သ့ုိ
G3779

ὁ
–သော
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

ἠγάπησεν
ချစ်–တော်–မူ–ပြီ
G0025

ἡμᾶς,
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

καὶ
–လည်း
G2532

ἡμεῖς
ငါတုိ့
G1473

ὀφείλομεν
အကြွေး–တင်–ကြ–၏
G3784

ἀλλήλους
အချင်းချင်း–ကုိ
G0240

ἀγαπᾶν.
ချစ်–ရန်
G0025

ချစ်သူတုိ့၊ ဘုရားသခင်သည် ငါတုိ့ကုိ ဤမျှလောက်ချစ်တော်မူသည်မှနလ်ျှင်၊ ငါတုိ့သည်လည်း အချင်းချင်းချစ်ရကြမည်။

12 Θεὸν
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

οὐδεὶς
မည်–သူ–မျှ
G3762

πώποτε
တစ်ခါ–မျှ
G4455

τεθέαται;
မြင်–ဖူး–ပြီ–ခြင်း–မ–ရိှ
G2300

ἐὰν
–သည်
G1437

ἀγαπῶμεν
ချစ်–ကြ–လျှင်
G0025

ἀλλήλους,
အချင်းချင်း–ကုိ
G0240

ὁ
–သော
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

ἐν
–၌
G1722

ἡμῖν
ငါတုိ့–၌
G1473

μένει,
ကျနိး်–ဝပ်–တော်–မူ–၏
G3306

καὶ
နငှ့်
G2532

ἡ
–သော
G3588

ἀγάπη
ချစ်–ခြင်း–မေတ္တာ
G0026

αὐτοῦ
ကုိယ်–တော်–၏
G0846

τετελειωμένη�
ပြည့်စံု–စေ–ခြင်း–ခံ–ရ–ပြီ–သော
G5048

«ἐν
–၌
G1722

ἡμῖν»
ငါတ့ုိ–၌
G1473

ἐστιν.
ဖြစ်–၏
G1510

ဘုရားသခင်ကုိ အဘယ်သူမျှမမြင်စဖူး။ သ့ုိသော်လည်း၊ အချင်းချင်းချစ်ကြလျှင်၊ ဘုရားသခင်သည် ငါတုိ့၌ တည်တော်မူ၍၊ 

ငါတုိ့သည် ချစ်ခြင်းမေတ္တာနငှ့် ပြည့်စံုလျက်ရိှကြ၏။

13 ἐν
–၌
G1722

τούτῳ
ဤ–အရာ–အားဖြင့်
G3778

γινώσκομεν
သိ–ကြ–၏
G1097

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ
ကုိယ်–တော်–၌
G0846

μένομεν,
ကျနိး်–ဝပ်–ကြ–၏
G3306

καὶ
နငှ့်
G2532

αὐτὸς
ကုိယ်–တော်
G0846

ἐν
–၌
G1722

ἡμῖν,
ငါတုိ့–၌
G1473

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

Πνεύματος
ဝိညာဉ်–တော်
G4151

αὐτοῦ
ကုိယ်–တော်–၏
G0846

δέδωκεν
ပေး–တော်–မူ–ပြီ
G1325

ἡμῖν.
ငါတုိ့–အား
G1473

ဘုရားသခင်သည် ဝိညာဉ်တော်၏ ကျေးဇူးကုိ ငါတုိ့အား ပေးတော်မူသောကြောင့်၊ ငါတုိ့သည် ဘုရားသခင်၌ တည်သည်ကုိ၎င်း၊ 

ဘုရားသခင်သည် ငါတုိ့၌ တည်တော်မူသည်ကုိ၎င်း သိရကြ၏။

14 καὶ
နငှ့်
G2532

ἡμεῖς
ငါတုိ့
G1473

τεθεάμεθα
မြင်–ကြ–ပြီ
G2300

καὶ
နငှ့်
G2532

μαρτυροῦμεν,
သက်သေ–ခံ–ကြ–၏
G3140

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

ὁ
–သော
G3588

Πατὴρ
ခမည်း–တော်
G3962

ἀπέσταλκεν
စေလွှတ်–တော်–မူ–ပြီ
G0649

τὸν
–သော
G3588

Υἱὸν
သား–တော်–ကုိ
G5207

Σωτῆρα
ကယ်တင်–ရှင်
G4990

τοῦ
–၏
G3588

κόσμου.
လောက–၏
G2889

လောကီသာတုိ့ကုိ ကယ်တင်သောသခင်ဖြစ်စေခြင်းငှါ၊ ခမည်းတော်သည် သားတော်ကုိ စေလွှတ်တော်မူသည်ဟ ုငါတ့ုိသည် 

သိမြင်၍ သက်သေခံကြ၏။
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15 ὃς
သူ
G3739

ἐὰν
–သည်
G1437

ὁμολογήσῃ
ဝနခံ်–လျှင်
G3670

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

(Χριστός)
ခရစ်တော်
G5547

ἐστιν
ဖြစ်–တော်–မူ–၏
G1510

ὁ
–သော
G3588

Υἱὸς
သား–တော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်–၏
G2316

ὁ
–သော
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ
သူ–၌
G0846

μένει,
ကျနိး်–ဝပ်–တော်–မူ–၏
G3306

καὶ
နငှ့်
G2532

αὐτὸς
သူ
G0846

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–၌–သော
G3588

Θεῷ.
ဘုရားသခင်–၌
G2316

ယေရုှသည် ဘုရားသခင်၏သားတော်ဖြစ်တော်မူသည်ကုိ ဝနခံ်သောသူမည်သည်ကား၊ ဘုရားသခင်၌ တည်၏။ 

ဘုရားသခင်သည်လည်း ထုိသူ၌တည်တော်မူ၏။

16 καὶ
နငှ့်
G2532

ἡμεῖς
ငါတုိ့
G1473

ἐγνώκαμεν
သိ–ကြ–ပြီ
G1097

καὶ
နငှ့်
G2532

πεπιστεύκαμεν
ယံုကြည်–ကြ–ပြီ
G4100

τὴν
–သော
G3588

ἀγάπην
ချစ်–ခြင်း–မေတ္တာ–ကုိ
G0026

ἣν
သည်
G3739

ἔχει
ရိှ–တော်–မူ–၏
G2192

ὁ
–သော
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

ἐν
–၌
G1722

ἡμῖν.
ငါတ့ုိ–၌
G1473

Ὁ
–သော
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

ἀγάπη
ချစ်–ခြင်း–မေတ္တာ
G0026

ἐστίν,
ဖြစ်–တော်–မူ–၏
G1510

καὶ
နငှ့်
G2532

ὁ
–သော–သူ
G3588

μένων
ကျနိး်–ဝပ်–သော
G3306

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–သော
G3588

ἀγάπῃ,
ချစ်–ခြင်း–မေတ္တာ–၌
G0026

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–၌–သော
G3588

Θεῷ
ဘုရားသခင်–၌
G2316

μένει,
ကျနိး်–ဝပ်–၏
G3306

καὶ
နငှ့်
G2532

ὁ
–သော
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ
သူ–၌
G0846

μένει.
ကျနိး်–ဝပ်–တော်–မူ–၏
G3306

ဘုရားသခင်သည် ငါတုိ့ကုိချစ်တော်မူခြင်း မေတ္တာတော်ကုိငါတ့ုိသည်သိ၍ ယံုကြည်ကြ၏။ ဘုရားသခင်သည် 

ချစ်ခြင်းမေတ္တာဖြစ်တော်မူ၏။ ချစ်ခြင်းမေတ္တာ၌ တည်သောသူသည် ဘုရားသခင်၌တည်၏။ ဘုရားသခင်သည်လည်း 

ထုိသူ၌ တည်တော်မူ၏။

17 Ἐν
–၌
G1722

τούτῳ
ဤ–အရာ–၌
G3778

τετελείωται
ပြည့်စံု–စေ–ခြင်း–ခံ–ရ–ပြီ
G5048

ἡ
–သော
G3588

ἀγάπη
ချစ်–ခြင်း–မေတ္တာ
G0026

μεθ’
–နငှ့်
G3326

ἡμῶν,
ငါတုိ့–နငှ့်
G1473

ἵνα
–ဖ့ုိ
G2443

παρρησίαν
ရဲရင့်–ခြင်း
G3954

ἔχωμεν
ရိှ–ကြ–မည်
G2192

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–သော
G3588

ἡμέρᾳ
နေ့–၌
G2250

τῆς
–၏
G3588

κρίσεως,
တရား–စီရင်–ခြင်း–၏
G2920

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

καθὼς
–က့ဲ–သ့ုိ
G2531

ἐκεῖνός
ထုိ–သူ
G1565

ἐστιν,
ဖြစ်–တော်–မူ–၏
G1510

καὶ
–လည်း
G2532

ἡμεῖς
ငါတ့ုိ
G1473

ἐσμεν
ဖြစ်–ကြ–၏
G1510

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–၌–သော
G3588

κόσμῳ
လောက–၌
G2889

τούτῳ.
ဤ–၌
G3778

ထုိသ့ုိငါတုိ့သည် ချစ်ခြင်းမေတ္တာနငှ့် ပြည့်စံုသောအားဖြင့်၊ တရားဆံုးဖြတ်တော်မူသောနေ့၌ ရဲရင့် ရသော အခွင့်ရိှကြလိမ့်မည်။ 

အကြောင်းမူကား၊ ငါတုိ့သည် ကုိယ်တော်၏နည်းတူ ဤလောက၌ဖြစ်ကြ၏။
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18 φόβος
ကြောက်–ခြင်း
G5401

οὐκ
မ–
G3756

ἔστιν
ရိှ–ပေ
G1510

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–သော
G3588

ἀγάπῃ,
ချစ်–ခြင်း–မေတ္တာ–၌
G0026

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

ἡ
–သော
G3588

τελεία
ပြည့်စံု–သော
G5046

ἀγάπη
ချစ်–ခြင်း–မေတ္တာ
G0026

ἔξω
အပြင်–သ့ုိ
G1854

βάλλει
ပစ်–ချ–၏
G0906

τὸν
–သော
G3588

φόβον;
ကြောက်–ခြင်း–ကုိ
G5401

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

ὁ
–သော
G3588

φόβος
ကြောက်–ခြင်း
G5401

κόλασιν
ဒဏ်–ခတ်–ခြင်း
G2851

ἔχει;
ရိှ–၏
G2192

ὁ
–သော–သူ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

φοβούμενος,
ကြောက်–သော
G5399

οὐ
မ–
G3756

τετελείωται
ပြည့်စံု–ခြင်း–ခံ–ရ–သေး–ပေ
G5048

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–သော
G3588

ἀγάπῃ.
ချစ်–ခြင်း–မေတ္တာ–၌
G0026

ချစ်ခြင်းမေတ္တာသည် ကြောက်ခြင်းသံဝေဂနငှ့် မပေါင်းနိင်ုရာ။ သံဝေဂသည် ပူပနခ်ြင်းဝေဒနာကုိ ဖြစ်စေသောကြောင့်၊ 

စံုလင်သောမေတ္တာသည် သံဝေဂကုိ ပယ်ရှားတတ်၏။ သံဝေဂရိှသောသူသည် မေတ္တာနငှ့် မပြည့်စံုသေး။

19 Ἡμεῖς
ငါတုိ့
G1473

ἀγαπῶμεν
ချစ်–ကြ–၏
G0025

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

αὐτὸς
ကုိယ်–တော်
G0846

πρῶτος
ပထမ–ဦး–စွာ
G4413

ἠγάπησεν
ချစ်–တော်–မူ–ပြီ
G0025

ἡμᾶς.
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

ဘုရားသခင်သည် ငါတုိ့ကုိရှေ့ဦးစွာ ချစ်တော်မူသောကြောင့်၊ ငါတုိ့သည် ဘုရားသခင်ကုိချစ်ကြ၏။

20 ἐάν
–သည်
G1437

τις
တစ်–စံု–တစ်–ယောက်
G5100

εἴπῃ,
ပြော–လျှင်
G3004

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

Ἀγαπῶ
ချစ်–၏
G0025

τὸν
–သော
G3588

Θεόν,
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

καὶ
နငှ့်
G2532

τὸν
–သော
G3588

ἀδελφὸν
ညီအစ်ကုိ
G0080

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

μισῇ,
မုနး်–လျှင်
G3404

ψεύστης
လိမ်–ညာ–သူ
G5583

ἐστίν;
ဖြစ်–၏
G1510

ὁ
–သော–သူ
G3588

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

μὴ
မ–
G3361

ἀγαπῶν
ချစ်–သော
G0025

τὸν
–သော
G3588

ἀδελφὸν
ညီအစ်ကုိ
G0080

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

ὃν
သည်
G3739

ἑώρακεν,
မြင်–ဖူး–ပြီ–သော
G3708

τὸν
–သော
G3588

Θεὸν,
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

ὃν
သည်
G3739

οὐχ
မ–
G3756

ἑώρακεν,
မြင်–ဖူး–ပြီ–သော
G3708

οὐ
မ–
G3756

δύναται
တတ်–နိင်ု–ပေ
G1410

ἀγαπᾶν.
ချစ်–ရန်
G0025

တစံုတယောက်သောသူက၊ ငါသည် ဘုရားသခင်ကုိချစ်၏ဟ ုဆုိလျက်ပင် မိမိညီအစ်ကုိကုိ မုနး်လျှင်၊ ထုိသူသည် 

မုသာကုိသံုးသောသူဖြစ်၏။ မိမိမြင်ရသော ဘုရားသခင်ကုိ အဘယ်သ့ုိချစ်နိင်ုမည်နည်း။

21 καὶ
နငှ့်
G2532

ταύτην
ဤ–သော
G3778

τὴν
–သော
G3588

ἐντολὴν
ပညတ်–တော်
G1785

ἔχομεν
ရိှ–ကြ–၏
G2192

ἀπ’
–မှ
G0575

αὐτοῦ,
ကုိယ်–တော်–ထံ–မှ
G0846

ἵνα
–ဖ့ုိ
G2443

ὁ
–သော–သူ
G3588

ἀγαπῶν
ချစ်–သော
G0025

τὸν
–သော
G3588

Θεὸν,
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

ἀγαπᾷ
ချစ်–ရ–မည်
G0025

καὶ
–လည်း
G2532

τὸν
–သော
G3588

ἀδελφὸν
ညီအစ်ကုိ
G0080

αὐτοῦ.
သူ–၏
G0846

ဘုရားသခင်ကုိ ချစ်သောသူသည် မိမိညီအစ်ကုိကုိ ချစ်ရမည်ဟသူော ပညတ်တော်ကုိ ငါတုိ့သည် ခရစ်တော်ထံ၌ ခံရကြပြီ။
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